FOR MEMBER OF THE RENT CONTROL BOARD

JOEL C. KOURY

Age: 48

Occupation:  Public Defender
Email address: JCKoury@aol.com

In these unceriain economic times with an overpriced and broken real estate market, the only thing standing between
many Santa Monicans and homelessness is their rent controlied apartment.

As the Chalfrperson of the Santa Mcnica Rent Control Board, | have worked tirslessly to insure our long term tenants
do not get priced out of their homes.

These tenants are critical, on so many different levels, to maintaining the community that we all love 80 protectmg our
{ong term tenants will always be my highest priority.

Thank you for giving me the opportunity o serve you these last four years and thank you for your continued suppori.

/s/ Joel C. Koury

PARA MIEMERO DE LA JUNTA DEL CONTROL DE ALQUILERES

JOEL C, KOURY

Edad: 48

Ocupacion: Defensor Piblico
Correo Electrdnico: JCKoury@aol.com

En estos tiempos de incertidumbre econdmica con un mercado inmobiliario que esid en mal estado y con precios
excesivos, lo Unico que queda entre muchaos habitantes de Santa Ménica y el no tener su casa, son sus apariamentos
con control de alquiler.

Como Presidente de la Junta para el Control de Alquileres de Santa Mdnica, yo he trabajado incansablemente para
asegurar que a nuestros inquilinos de largo plazo no se les suba el alquiler, a tal punto gue ya no puedan pagar por
su vivienda.

Estos inquilinos son de critica importancia, en tantos y distintos niveles, para mantenerla comunidad gue todos nosotros
gueremos, de esa manera protejer a nuestros inquilinos a largo plazo gue siempre seran mi maxima prioridad.

Gracias por darme [a oportunidad de servirles estos Ultimos cuatro afios, y les agradezco su continuo apoyo.

/f/ Joel C. Koury

Santa Monica / 21
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